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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA: | STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Asuinkerrostalojen korttelialue.(1-5§) AK Kvartersomrdde for flervdningshus. (1-58)
Liikerakennusten korttelialue. ( 1§ KL Kartersomrade for affdrsbyggnader. (18)

:o:k::r.‘ kaava-alueen ulkopuclella oleva viiva, jota vahvistaminen Linje 3 m utanfér det planomrdde som faststillelsen giller.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgriins.

Eri kaavamdardysten alaisten alueenosien vidlinen raja. —_—————— Bestidmmelsegrins.

Ohjeellinen tontinraja. Riktgivande tomtgriéns.

Risti merkinnén péidllé osoittaa merkinndn poistamista. _ >< Kryss pa beteckning anger att beteckingen slopas.

Kaupunginosan numero., 233 Stadsdelsnummer.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Korttelin numero.

Tontin numero,

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina,

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun, tai maanalaisten pysdkdintitasojen enimmais-
lukumaaran,

Pihamaan Llikimdardinen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimmén kohdan korkeusasema.

Rakennusala.
Maanalaisten autosdilytyspaikkojen rakennusala.

Katualueen osa, jonka alle saa sijoittaa sulkumerkissd osoitet-
tujen kortteleiden autonsdilytyspaikkoja.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava
kiinni viéhintidn 2/3 julkisivun mitasta.

Rakennukset on rakennettava muurien ja aitojen avulla tai ne on
sijoitettava siten, ettd ne muodostavat yhtendisen esteen 1ii-
kennemelua vastaan. c :

Muurien ja aitojen tulee olla meluntorjunnan kannalta tarkoituksenmukaisia.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun,; jonka puolelta rakennuksen
ulkoseinien sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden d&nieristd-
vyyden liikennemelua vastaan on oltava vdhintddn 35 dB(A).
Mikdli ko. julkisivun puolelle sijoitetaan asunnon ulko-oleske-
lutilaksi tarkoitettu parveke tai terassi, se tulee suojata me-
luntorjunnan kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.
Rakennusalalle ei saa sijoittaa sellaisia asuntoja, joiden
ikkunat avautuvat pelkdstddn merkinndn osoittaman rakennusalan-
rajan puolelle.
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Kvartersnummer.

Tomtnummer,

Namn pd gata, bppen plats, torg eller park.
Byggnadsrédtt i kvadratmeter vadningsyta.

Romersk siffra anger stdorsta tilldtna antal vdningar i byggnader,
byggnad eller del dérav, eller maximiantalet underjordiska parkeringsdick.

Ungefdrlig gardsplanshéjd.
Hégsta hojd for byggnads vattentak.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta fér bilférvaringsplatser under markplanet.

Del av gatuomrdde, under vilken far férliaggas bilférvaringsplatser
fér de kvarter som angivits inom parentesen.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden bdr tangera
fér minst 2/3 av fasadlingden.

Byggnaderna skall byggas med hjédlp av murar och staket eller de
bdr placeras s&, att de bildar ett enhetligt hinder mot trafik-

buller. ) )
Murarna och staketen skall vara andamdlsenliga ur bullerbek@mpningssynpunkt.

Beteckningen anger att mot denna sida av byggnadsytan bésr
byggnadens yttervidggars samt fdnsters och andra konstruktioners
ljudisolering mot trafikbuller vara minst 35 dB(A).

Om pad ifr.v. fasads sida placeras balkong eller terass som &r
avsedd som bostadens utomhusutrymme b&ér den f&r bek&mpandet av
buller skyddas med &ndamalsenliga glasviggar.

P4 byggnadsytan fir inte placeras siddana bostdder, vars fdnster
vdtter enbart mot den sidan av byggnadsytan som beteckningen
anger. :
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Yleiselle jalankululle ja pyérdilylle varattu korttelinosa. |_|J|:DPP| I_U_I] For allman gang- och cykeltrafik reserverad kvartersdel.

SUluiséa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden autopaikkoja (23123) - Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser far
alueelle saa sijoittaa. forlédggas till omrddet,

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jdrjestdd ajoneuvo- o o o e o e Del av gatuomrddes gréns ddr utfart &r forbjuden.
liittymaa. '

Autopaikkoja on rakennettava 1 ap/100 k-m2, kuitenkin vdhintddn 1§ Bilplatser bér byggas 1 bp/100 v-m2, dock minst 1 bp/per bostad.

1 ap/asunto.

Autopaikkojen sijoituksesta on rakennuslupahakemuksen yhteydesséd Betrdffande bilplatsernas placering bdr i samband med ansékan

esitettdvd selvitys. om byggnadslov féretes utredning.

Autopaikat on sijoitettava a/ma-paikoille ja/tai kap-paikoille, Bilplatserna bdr placeras péd a/ma-platser och/eller kap-platser.

Rakennusten vesikatto ei saa nousta vaakasuoran yhteniisen 2§ Byggnadernas vattentak fir inte hdja sig 8ver den vigrita enhetliga

ridystislinjan yldpuolelle. Rdystislinjan yldpuolelle saa nousta taklistlinjen. Over taklistlinjen fidr endast skorstenar och andra

vain|piippuja yms. vdhdisempid rakennelmia. liknande mindre konstruktioner hdja sig. L.éék""un1f0rhl55.
ihisgikgnehuone '

Rakennusten porrashuoneistosta on oltava valitdn uloskédynti 3§ Frdn byggnadernas trapphus skall finnas direkt utgdng till bada

molemmille puolille rakennusta, ellei rakennusluvan mydntévd vi- sidor av byggnaden, sdvida inte myndighet som beviljar byggnads-

ranomainen rakennusten, pihamaiden ja kulkuyhteyksien toiminnan lov med beaktande av byggnadernas, girdsplanernas och férbindel-

kannalta muuta ratkaisua hyvidksy. sernas funktion godkénner en annan lésning,

Rakentamattomilla korttelinosilla on kutakin pihamaan 100 m2 L § P& de obebyggda delarna av kvarteret skall pd varje 100 m2 av

kohden oltava vdhintdén yksi lehtipuu, jonka korkeuden tulee olla gardsplanen finnas minst ett lévtrdd, vars hdjd skall vara 5 m

vihintddn 5 m ja ympirysmitan metrin korkeudelta vahintddn 20 cm och omkrets pd en meters hdjd minst 20 cm samt minst 15 buskar

sekd vdhintdan 15 yli 50 cm:n korkuista pensasta. med en héjd av minst 50 cm.

Kutakin asuinhuoneistoa kohti on tontille rakennettava vihintiin 5 8§ Per bostad bor pd tomten byggas minst 10 m2 lek- och vistelse-

10 m2 lasten leikki- ja oleskelutilaa laitteineen. utrymme med anordningar.

Leikkitila on oscitettava asemapiirroksen yhteydessa tasauksi- Lekplatserna bor fdretes i samband med situationsritning, dar

neenistutuksineen ja laitteineen. terrangutjidmningar, planteringar och anordningar bdr angivas.
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Asemakaava on tonttirekisterialuetta.
Stadsplanen géller tomtregisteromride.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavaosasto
Esbo stadsptaneringscentral, stadsplaneavdelningen

-~ - -y

Marja Hamdldinen
vt. asemakaavapddllikkd
tf. stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupungin-
o T keon M0L1995  péytdkirjan 55 §:n kohdalla
tekemin paatoksen mukainen.
Héarmed intygar jag, att stadsplanekartan overensstimmer med
stads - ' 77 ¢ | Esbo beslut 2411995  under 55 §
i protokollet.

Viran puolesta:

Q tjlnste(nlj vidgnar:
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Hyviéksytty kaupungin: .~ - 24 péivénd fammi kuuta 1995
Godkdnd av stads ™ den 24.].1995
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